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Arrété n° 2011129-0016 |
Portant autorisation d'exploiter une Installation de Stockage de Déchets Inertes (ISDI)
par la société SAS THONON AGREGATS

Commune de REIGNIER

VU Le regiement (CE) n® 1013/2006 du Parlement Européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets : - .

VU la directive 2008/98/CE du Parfement Furopéen ef du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux
déchets et abrogeant certaines directives ;

VU le Code de PEnvironnement, ¢ notamment ses articles L 541.30-1, R 541-8, R 541-65 4 R 541-75 et
R 541-80 3R 541-82; '

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2604 modifie, relatif aux pouvoirs des Préfets et & 'organisation et 4
Paction des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n® 2006-302 du 15 mars 2006 pris pour Fapplication de Particle L 341-30-1 du Code de
FEnvironnement relatif aux Installations de Stockage de Déchets Inertes ;

VU le décret du 11 novembre 2010 portant nomination de Monsieur Philippe DERUMIGNY., Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

VU farrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n® 2005-635
du 30 mai 2003 relatif an conirdle des circuits de traitement de déchets ef concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radivactifs ;

VU Varrété du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a Varticle 4 du déeret n®2003-635 du 30 mai 2045,

VU Varrété du 28 octobre 2010 relatif aux installations de stockage de déchets inertes ;
VU les arrétés des 18 décembre 1983 et 3 aofit 1987 portant Reglement Sanifaire Départemental :
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VU la demande initiale d'autorisation d'exploiter de la sociéte SAS THONON AGREGATS en date du
16 juin 2010 ;

VU larrété préfectoral en date du i1 janvier 2011 refusant la demande initiale de la société
SAS THONON AGREGATS ;

VU la nouvelle demande d’autorisation d’explotter de la société SAS THONON AGREGATS en date du
25 janvier 2011

VU I'avis des services de Etat et des organismes intéressés ;

VU 'avis du Maire d'ARTHAZ-PONT-NOTRE-DAME rendu le ter mars 2011
VU l'avis de Madame le Maire de NANGY rendu le 9 mars 2011 ;

VU Pavis du Maire de REIGNIER rendu le 22 mars 2011 ;

VU la demande d’avis adressée le 10 fvrier 2011 au Président du Svndicat Intercommunal de
Bellecombe, compétent en matiére d’aménagement et d urbanisme, restée sans réponse ;

VU le projet d'arrété adressé au pétitionnaire en date du 5 mai 2011 et sa réponse du méme jour ;

SUR propoesition du Secrétaire Général de la Préfecture de 1a Haute-Savoie ;

ARRETE

ARTICLE ler
La société SAS THONON AGREGATS, dont le siége social est situé 21 rue des Deux Montagnes au
Québec, 74100 VILLE LA GRAND, est autorisée a exploiter une Installation de Stockage de Déchets

Inertes (IS, dans les conditions définies par le présent arrété et ses annexes.

La surface foriciére affectée & Pinstaliation est de 12,2 hectares, située au lieu-dit «Sur Plan Montagny»,
section D, parcelles n® 39, 44 et 429

L’exploitation de instalfation est directement assurée par le bénéficiaire de la présente autorisation.

La présente autorisation est accordée sous réserve du droit des tiers et sans préjudice du respect des autres
réglementations en vigueur, et notamment celle relative a eau et aux milieux aguatiques.

ARTICLE 2

L'exploitation est autorisée pour une durée maximale de 15 ans, remise en éfat du site inclose, a compter
de la notification du présent arréte.

Pendant cette durée, la capacité totale de stockage est limitée & 388 000 ', soit environ 700 000 tonnes de
déchets inertes. : .

Les quantités annuelles admissibles sur le site sont fixdes, a titre indicatif, & environ: "6 GO0 w’, soit
enviren 50 000 tonnes de déchets inertes. x : :

Une variation de plus ou moins 4 000 m’, soit environ 8 000 tonnes, de ces quantités annuelies est tolérée.

Le présent arrété deviendra caduc & échéance de la durée maximale d'exploitation ou dés lors que la
capacité totale de stockage auforisée aura été atteinte, y compris avant la fin de la durée d'exploitation

autorisée.



378

ARTICLE 3

Seuf est autorisé dans finstallation le stockage des déchels suivants :

Code (* Description (¥* Restrictions
p
Uniquement déchets de construction et de
démolition iriés,

1701 01 Béton

170202 Verre

Uniquement déchets de construction et de

170102 Briques démolition triés.

Uniguement déchets de construction et de
-démolition triés.

170103 Tuiles ef céramiques

Mélanges de béton, bréq_ué-s, tuiles et Uniguement déchets de construction et de

170187 P f
céramiques démolition triés.

A Yexclusion de la terre végétale, de la
170504  :Terres et cailloux {y compris déblais) tourbe et des terres et pierres provenant de.
sites contamings. 5

Provenant uniquement de jardins et de
200202 Terres et pierres parcs ; & l'exclusion de la terre végétale et
de la tourbe.

) annexe 1 de Farticle R 541-8 du code de lenvironnement.

7 L es déchets de construction et de démolition trids mentionnés dans cette liste ct contenant en faible quantité d*autres types de
matériaux tels que des métaux, des matidres plastiques, du plitre, des substances organiques, du bois, du cacutchouc, efc., peuvent
dgalement éire admis dans les installations de stockage visdes par le présent arrdt€ sans réalisation de la procédure d acceptation
préalable prévue par Particle 9 de Tarréed du 28 octobre 2010 annexé au présent arméig.

Le site de stockage recevra en majeure partie des matériaux relevant des deux dernieres rubriques. Les
autres matériaux cités, provenant de chantiers de démolition ou VRD, ne seront admis gu'd titre
exceptionnel et en faibles quantités.

Le stockage de déchets d'un type différent de ceux mentionaés dans autorisation d’exploitation est
interdit, sauf 4 avoir fait 'objet d'une procédure d'acceptation préalable telle que prévue par larticle 9 de
'arrété du 28 octobre 2010 annexé au présent arrété.

ARTICLE 4

L'installation, v compris sa remise en état, doit étre implantée, réalisée et exploitée conformément aux
plans et autres documents joints & la demande d'autorisation, sous réserve du respect des prescriptions de
Parrété du 28 octobre 2010 annexé au présent arréte, et des prescriptions particulicres suivantes.

Toute modification apportée par "exploitant aux installations, & leur mode d’utilisation ou a leur voisinage
et de nature 4 entrainer un changement des éléments du dossier de demande d’autorisation, est portée,
avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet, accompagnée de tous les éléments d’appréciation
nécessaires.

Information préalable

En application de larticle 19 de Varrété du 28 octobre 2010 annexé au présent arrété, avant le début des
opérations de stockage, Pexploitant informe P'administration en charge de la police des déchets inertes
(M. BUNZ, 1. 04.56.20.90.11) de la fin des travaux daménagement préparatoires et fui adresse un
dossier technique, produit par un organisme tiers, attestant de Ja conformité aux conditions fixdes par le
présent arrété,
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A réception, et au moins 2 semames avani l'admission des premiers déchets dans Pexploitation,
l'administration en charge de la police des déchets inertes réalise une visite préalable de F'installation.

Conformité de U'installation au dossier de demande 4’ amtorisation

1'administration en charge de la police des déchets inertes se réserve le droit d'exiger, sur une pérfodicité
qui ne pourra pas exceder 2 ans .
«  des controles spécifiques, levés topographiques intermédiaires, sondages,
+  des prélévements et analyses d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols,
»  Pexécution de mesures de niveaux sonores ou de vibrations et plus largement de mesures dans
Penvironmement,
. toufe expertise ou étude visant A certifier la conformit¢ de linstallation avec la demande
d'autorisation.

Ces contrdles spécifiques, prélévements, analyses, expertises... sont réalisés par un organisme tiers choisi
préalablement par I'exploitant 4 cet effet et soumis & Papprobation du Préfet.

Tous les frais engagés lors de ces contréles, inopinés ou non, sont  la charge de 'exploitant.

Accessibifité

Le chemin de Cery ne sera 4 aucun moment utilisé pour F'accés 4 l'installation. Une nouvelle voirie dacces
spécifique sera créée depuis la RD 19, & hauteur de la ferme de Boringe, jusqu'a recouper le chemin de
Cery, lequel sera easuite doublé jusqua l'entrée de installation. Cette voie sera aménagée en fonction de
la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas perturber la circulation sur la vote publique attenante.
La nature de son revétement sera & définir en concertation avec la commune.

La sortie de I'accés sur la RD 19 sera aménagée en concertation avec le Conseil Général, gestionnaire.

Concernant les ifinéraires empruntés par les camions, les mouvements de tourne & gauche depuis la
RD 903 vers la RD 19A seront proscrits et les itinéraires via la RD 903 devront emprunter l¢ carrefour du
giratoire de Bigailie.

En fin d'exploitation, tout ou partie de la nouvelle voie pourra étre cédée a la commune de REIGNIER ou,
dans le cas contraire, supprimée et son emprise remise en état a des fins agricoles.

Accés a Vinstallation

['accés & I'installation est réalisé conformément aux prescriptions de Tarticle 17 de Varrété du 28 octobre
2010 annexé au présent arréte.

Tout accés au site autre gque l'acces principal doit éire réservé a un usage secondaire et exceptionnel,
notamment pour faciliter Iintervention des services de secours et d’incendie en cas de sinistre.

En cas de gardiennage des instailations, "exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contrdles que doit assurer le personnel de gardiennage formé aux risques générds par I'installation.

L'exploitant sera tenu responsable de tous dépdts effectués sur le site.

11 fera sienne 'évacuation des éventuels dépits sauvages présents sur site jusqu'a sa remise en €fat et/ou
renforcera les dispositions de protection du site pour les empécher. Lo

Circulation

L exploitant fixe les régles de circulation applicables & Vintérienr de Uinstallation. Les régles sont portées
4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
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La vitesse de circulation des véhicules a Uintérieur de I"établissement est limitée 4 40 knv/h.

Les véhicules ne doivent pas &tre stationnés moteur tournant, sauf cas de nécessite d’exploitation ou de
force majeure.

Les voies de circulation internes 4 "établissement sont dimensionnées et aménagées en tenant compte du
gabarit, de la charge ef de la fréquentation de pointe estimée des véhicules appelés a y circuler. Ces voies
doivent permetire aux engins des services de secours et de lutfe contre Pincendie d’évoluer sans difficulté.

[’entretien de la voirie permet une circulation aisée des véhicules par tous les temps.

Les aires de stationnement internes permettent d’accueillir 'ensemble des véhicules durant les controles
des chargements.

Moyens de communication

L établissement est équipé de moyens de télécommunication efficaces avec extérieur, notamment afin de
faciliter un appel éventuel aux services de secours et de lutte confre P'incendie.

Bruit

L.es émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les zones ol celle-ci ¢st réglementée :

Niveau de bruit ambiant existant dans|Fmergence admissible pour la|Emergence admissible pour
les zones & ¢émergence réglementée | période allant de 7heures dlla  période  allant  de
incluant e bruit de 'instatiation 22 heures sauf dimanches et|22 heuwres & 7 heures ainsi
' | jours feriés que les dimanches et jours
férigs
35 dB(A) < Bruit ambiant < 45 dB(A)} |6 dB(A) 4 dB(A)
Bruit ambiant > 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

Les niveaux admissibles en [imites de propriété ne peuvent excéder 70 dB(A) pour la période de jour et
60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette
Hmite,

Milienx naturels

Un recul de 10 métres des berges des cours d'eau et des lisiéres des boisements est & respecter dans la mise
en ceuvre des déchets.

En cas d'importation de terres vépétales, celles-ci devront éire exemptes de foutes formes d'espéces
végétales invasives (renouée du Japon, balsamine de 'Himalaya...). Dans I'éventualité o, en dépit des
précautions prises par Pexploitant, ces espéces végétales nvasives auraient &€ importées sur le site,
'exploitant prend immédiatement toufes fes mesures nécessaires & leur non-prolifération, ainsi qu'a leur
éradication.

Si ces espeéces €raient d'ores et déja présentes sur le site avant exploitation, 'exploitant est tenu de prendre
les mémes mesures.

Briiluge

H est interdit de procéder au brilage de déchets sur le site de Uinstallation de stockage.
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Propreté
L’ensemble des instaliations est maintenu propre et entretenu en permanence,

L’exploitant assure en permanence la propreté des voies de circnlation, en particulier & la sortie de
Uinstallation de stockage, et veille & ce que les véhicules en sortant ne puissent pas conduire ay dépot de
déchets ou de boues sur les voies publigues d’accés au site. Un débourbeur sera notamment mis en place
en sortie de chantier,

Les limites du périmeétre intérieur sont réguliérement débroussailiées et nettoyées,

Lorsqu’ils relévent de la responsabilité de Uexploitant, les abords de installation, comme par exemple
Ientrée du site ou d’éventuels émissaires de rejets, font ["objet d"une maintenance régufiére.

Progression de Uexploitation

Le projet ne prévoit pas un décapage massif de la couverture végélale du site mais, au contraire, un
décapage a Favancement pour limiter l'impact de Uimmobilisation des parcelles. Rapidement aprés le
décapage suivra le remblaiement, puis ia remise en éat.,

Pour chaque phase, le cvele décapage/remblaiement/remise en état ne mobilisera pas les sols agricoles sur
plus d'une annee.

Remiise en éfat du site

Les aménagements sont effectués conformément aux plans et autres documents jeints & la demande
d’autorisation, sous réserve du respect des prescriptions de larticle 26 de l'arrété du 28 octobre 2010
annexé au présent arrété, des prescriptions particulitres figurant précédemment sous lintitulé «milieux
naturels» et des suivantes.

Les terres issues du décapage préalable nécessaire & la mise en ceuvre des déchets, sauf a ce qu'elles sotent
polludes etfou infertiles, seront stockées sur site ; aucune exportation de ces terres n'est foléree.

Aprés chague phase du chantier, elles seront réutilisées pour le recouvrement des déchets inertes dans le
cadre de la remise en état du site. Elles seront mises en place 4 I'aide d'une pelle mécanique, ce qui assure
qu'elles ne soient pas tassées comme elles le seraient avec un engin de type bulle. La parcelle pourra ainsi
étre rendue 2 exploitation agricole.

Au besoin, si 'épaisseur totale nécessaire & cette remise en €tat ne peut étre atteinte avec les seules terres
initialement décapées, 'importation de terres extérieures au sife est accepice,

Ainsi, dans les secteurs oil la terre végétale est absente. il sera rapporté 4 500 m? de terre végétale. Cette
terre proviendra du stock de terre végéiale situé & 'Onest du projet et qui provient du décapage initial de la
zone avant l'exploitation de matériaux. En cas de besoin, la terre pourra étre apportée dans le cadre des
chantiers en cours. L'épaisseur minimale de terre végétale 4 mettre en place sera d'au moins 30 cm.

En accord avec Fagriculteur, lensemencement sera effectué par lui et sera indemnisé par l'exploitant du
site de dépdt de matériaux inertes.

L. exploitant tient 4 la disposition du Préfet les justificatifs de ia conformité de la couverture mise en place
par rapport aux ¢iéments portés dans le dossier de demande d’auntorisation.

Une convention tripartite devra étre établic entre le propriétaire du terrain, I'exploitant de I'ISDIT et la
Chambre d'Agriculture, visant a affiner les conditions de remise en ¢tat.
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ARTICLES

En application de Tarticle R 541-69-4° et conformément & larticle 25 de Parcété du 28 octobre 2010
annexé au présent arréte, I'exploitant déclare chaque année :
. les quantités admises de déchets, leurs types el provenances,
+ la capacité de stockage restante au terme de l'année de référence,
. le cas échéant, les éventuels effets néfastes constatés et les mesures prises pour y remédier, ainst
que les événements notables liés 4 l'exploitation du site,

Cette déclaration doit &tre effectuée, pour les données de année précédente
. sur le site de télédéclaration du Ministére chargé de 'Environnement prévu 4 cet effet, avant le
ter avril de l'année en cours,
3 défaut, par crit, au Préfet, avant le 15 mars, selon le modéle figurant en annexe HI de l'arrété du
28 octobre 2010 annexé au présent arréte.

ARTICLE 6
Dangers ou nuisauces Hon prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions..du présent arrété est
immédiatement porté A la connaissance du Préfet. ' :

Accidents — Incidents

L exploitant déclare au Préfet les accidents ou incidents survenus dn fait du fonctionnement de son
installation qui sont de nature, par leurs conséquences  directes ou leurs d¢veloppements prévisibles, de
porter afteinte aux interéts et activitds mentionnés & Particle R 541-70 du Code de I"Environnement. En
cas d"accident, exploitant indique toutes les mesures prises a titre conservatoire.

{I transmet au Préfer un rapport <'incident ou d’accident, dans un délai de 15 jours aprés 'incident ou
Paccident. Ce rapport précise notamment les circonstances ct les causes de Pincident ou de Paccident, les
effets constatés ou possibles:d long terme sur les intéréts et activités mentionnés a Uarticle R 541-70 du
Code de I’Environnement et les mesures prises ou envisagées pour éviter un incident ou accident similaire
et pour en pallier les effets 4 moyen ou 4 long terme.

ARTICLE 7

Les prescriptions écrites et répertoriées dans le présent arréi¢ sont tenues 4 la disposition de I'autorité
compétente en matiere de police, systématiquement mises a jour et portées 4 la connaissance du personnel

concerné ou susceptible de 'étre, y compris en ¢as de sous-traitance.

Les consignes d’exploitation de Iensemble des instalfations comportent explicitenient les contréles a
effectuer, en condition d’exploitation normale, en période de dysfonctionnement et 4 la suite ¢ un arrét
pour travaux de modification ou dentretien, de facon & permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions imposées par le présent arréte.

ARTICLES

I'exploitant fait publier a ses frais le présent arrété au Bureau des Hypothéques de fa situation des
immeubles.

ARTICLE 9
Le présent arrété sera notifi¢ au pétitionnaire et sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la
préfecture. 11 sera mis 4 la disposition du public sur fe site Internet de la Préfecture pendant une durée d'au

oINS un an.

il sera, par ailleurs, affiché pendant un mois en Mairie de REIGNIER.
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Le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux dans un délai de deux mois a compter de la publication
de la présente autorisation au Recueil des Actes Administratifs. Le silence gardé par "administration
pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette
demande conformément 4 Uarticle R 421-2 du Code de Justice Administrative.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété est susceptible de recours contentieux devant le
Tribunal Administratif territorialement compétent & compter du jour de sa notification.

ARTICLE 11

MM. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Haute-Savoie, 1a société SAS THONON AGREGATS, ke
Maire de la commune de REIGNIER, le Directeur Départemental des Terrioires sont chargés, chacun en
ce qui fe concerne, de lexéeution du présent arrété dont une copie sera adressée a

— M. le Sous-Préfet de SAINT JULIEN EN GENEVOIS,

- Mime le Maire de NANGY,

~ M. e Maire FARTHAZ PONT NOTRE DAME,

— M. le Président du Syndicat Intercommunal de Bellecombe,

~ M. te Président du Conseil Général — Direction de 1a Voirie et des Transporis,

-~ M. le Directeur Régional de I'Environnement, de I"Aménagement et du Logement Rhéne-Alpes —
Unité Territoriale Deux Savoie,

-~ Mme la Déléguée Territoriale Départementale de 'Agence Régionale de Santé,

—~ M. e Chef du Service Territorial de ['Architecture et du Patrimoine,

~ M. le Président de 1a Chambre d'Agriculture,

M. {e Directeur du SM3A.




